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1. Hesteklapren! Hesteklapren! 
Hestesko og Hestehov! 
Denne By er fuld af Heste. 
Jeg skal sove. Hvem der sov! 
 
	
8. Løberen, den røde, bløde, 
langs den mørke Korridor 
suger under Hestetravet 
som en fugtig Mosejord.
 

	2. Min Fornuft er som et Vindue, 
Der i Blæst slaar op og i. 
Bare ikke disse Heste 
Evigt jog og jog forbi! 
 
	9. Hør, da smælder det mod Døren 
med en Kvindes høje Hæl, 
saa at Rædselsstriber rinder 
Ned ad Ryggen paa min Sjæl. 
 

	3. Hesteklapren! Hesteklapren! 
Klang af Jærn og Klang af Sten! 
Gennem Natten, gennem Natten 
haster tusind Hesteben. 
 
	10. Og en Hoppe, bred og bullen, 
Løber Mulen dumpt imod, 
saa et Torskesmut af Afsky 
plumper i mit vaagne Blod. 
 

	4. Endeløse Tog af Drosker, 
Varskoraab og Kvindehvin! 
Denne By er fuld af Kvinder. 
Hvem kan sove i Berlin?
 
	11. Hør, da brager det mod Døren 
Med en klodset Hestesko, 
og mod Dørens Fyldning kysser 
Kvindelæber sig til ro.

	5. Kvindetrippen, Hestetrampen, 
Hestevrinsken, Kvindehvin. 
Kvindelige, raa Kentaurer 
Hærger hver en Nat Berlin 
 
	12. Kvindekrop med Hestemule 
og med brune Næsebor. 
Intet Smil forædler Lysten. 
Intet Blik forhindrer Mord.
 

	6. Hør, de braser mod Hotellet 
Og forcérer dets Entré. 
Langs Terrazzogulvet klinger 
Flugten af en skræmt Portier. 
 
	13. Hestekrop med Kvindebuste 
og en Mine, hed af Lyst. 
Den, som hviler hos Kentauren, 
faar ej Ro ved hendes Bryst. 
 

	7. Op ad Trappen, op ad Trappen 
Bumper, dumper Hov og Sko. 
En erotisk Hestestønnen 
Har forjaget al min Ro.
	14. Kvindelæber, Hestemuler, 
aaben Mund og krænget Grin 
Denne By er fuld af Syner. 
Hvem kan sove i Berlin?


Analyse af Nat i Berlin (1921 – udgivet i samlingen Verdslige Sange (1927))
1. Få overblik over tid og sted (det kan ikke altid lade sig gøre i digte, men i dette kan det!). Er der et handlingsforløb i teksten? Hvis ja, hvad er det så (i overordnede linjer!)
2. Hvordan er fortællerforholdene og synsvinklen i teksten?
3. Beskriv fortællerens omgivelser (byen, evt. rummet/hotellet mm.)
4. Opstil nogle semantiske skemaer for digtet. Semantiske skemaer er ”kæder af ord” eller ”grupper af ord”, der peger hen mod det samme tema eller motiv, f.eks. det at rejse: Kuffert, pas, kort, savn forventning osv. peger alle mod motivet ”at rejse” eller tematikken ”at rejse vs. at blive hjemme”. Opstil semantiske skemaer for digtet og brug disse skemaer til at komme frem til digtets temaer (modsætningsforhold).  
5. Find sammenligninger i teksten, både de direkte (som findes ved at lede efter ord som ”som” eller ”ligesom”) og de indirekte, som kun kan ses i deres sammenhæng.
6. Forsøg at sammenkæde form og indhold: 
a. Læs om metrik (rytme og versefødder – se de næste sider)  https://dansksiderne.dk/index.php?id=3518  
b. Undersøg første vers metrisk (lav en skandering). Overvej også rimenes betydning:  

”Hes-te-klap-ren! Hes-te-klap-ren!”

c. Hvad bidrager det metriske mønster med til digtet? 

7. Påvis ekspressionistiske træk i digtet.
8. Kom til sidst frem til en fortolkning af teksten. Hvad handler den om? Hvad er dens budskab/problemstilling? 


Om metrik - af dansklærer på Køge Gymnasium
Artiklen her er redigeret af [image: undefined]dansksidernes redaktør, marts 2024.
Metrik, også kaldet 'versemål', er et system for fordelingen af trykstærke (også kaldet 'betonede' eller 'tunge') stavelser og tryksvage (også kaldet 'ubetonede' eller 'lette') stavelser i digte.
Trykstærke stavelser noteres med et tegn, der ligner en bindestreg: −, og tryksvage stavelser noteres med en U-lignende bue: ◡. I visse digte fordeles stavelserne på en måde, der giver en tydelig oplevelse af rytme. I andre tilfælde er stavelserne ikke fordelt efter et bestemt mønster eller system, og så opleves digtet ikke som rytmisk.
En analyse af fordelingen af trykstærke og tryksvage stavelser kaldes en skandering.
I en skandering leder man efter en mindste enhed, som går igen i digtet - en såkaldt versefod eller metrum. De fire mest almindelige hedder, efter klassisk forbillede, [image: undefined]trokæ, [image: undefined]jambe, [image: undefined]daktyl og [image: undefined]anapæst.
Trokæen består af to stavelser, hvor der er tryk på den første (i notation −◡), fx ordet 'flise'.
En jambe er det omvendte af en trokæ, dvs. den består af to stavelser, og der er tryk på sidste stavelse (◡−), fx ordet 'musik'.
Daktylen (på græsk: Daktylos) er en trestavelses versefod, med tryk på den første stavelse i ordet (−◡◡), fx i ordet "Fortovet".
En anapæst består også af tre stavelser, men med trykket på den sidste stavelse (◡◡−), fx i ordet 'symfoni.
Man skelner også mellem:
	Faldende rytme
	Stigende rytme

	Trokæ: − ◡
	Jambe: ◡ −

	Daktylos: − ◡ ◡
	Anapæst: ◡ ◡ −

	Virker i visse tilfælde melankolsk, eftertænksomt
	Virker i visse tilfælde energisk, rask


Eksempler på skandering
Eksempel 1. Trokæisk, faldende rytme:
Hist, hvor vejen slår en bugt: − ◡ −◡ − ◡ − (◡)
ligger der et hus så smukt: −◡ − ◡ − ◡ − (◡)
Væggene lidt skæve stå': −◡− ◡ −◡ − (◡)
ruderne er ganske små: −◡− ◡ −◡ − (◡)
døren synker halvt i knæ: −◡ −◡ − ◡ − (◡)
hunden gør, det lille kræ: −◡ − ◡ − ◡ − (◡)
under taget svaler kvidre: −◡ −◡ −◡ −◡
solen synker - og så vid're: −◡ −◡ − ◡ −◡
Fra H. C. Andersens Hist hvor vejen slå en bugt (1829).
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